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AYZEIZ EZETAZTIKOY AOKIMIOY

Ol AYZEIZ ANMTOTEAOYNTAI ANO EZ=I (6) ZEAIAEZ

MEPOZ A": AIAATMENA KEIMENA IN'A META®PAZH (Movadeg 40)

1.

Na HETA@PACETE TA TTIO KATW KEIMEVA OTA EAANVIKA.

I. Ut veni ad urbem, non destiti omnia et dicere et facere, quae ad concordiam pertinerent;
tantus furor omnes invaserat, ut pugnare cuperent, etsi ego clamabam nihil esse bello
civili miserius. Omnia sunt misera in bellis civilibus, sed nihil miserius quam ipsa victoria:
ea victores ferociores reddit, ut, etiamsi natura tales non sint, necessitate esse cogantur.
Bellorum enim civilium exitus tales sunt, ut victor obsequatur iis, quorum auxilio victoria
parta sit.

(AaTivika Aukeiou, XXXVII, ehAappd diaokeun)

Il. Haec est tyrannorum vita, in qua nulla caritas, nulla fiducia benevolentiae stabilis esse
potest: tyrannis omnia semper sollicita sunt; nullus locus amicitiae eis est. Coluntur tamen
simulatione dumtaxat ad tempus. Quodsi ceciderunt, tum intellegitur, quam fuerint inopes
amicorum. Hoc est quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem: «Tum intellexi, quos fidos
amicos habuissem, quos infidos, cum iam neutris gratiam referre poteram».

(Aamivika Aukeiou, XLIV, ehappd dlaokeur)
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MEPOZ B": MTAPATHPHZEIZ (Movadeg 60)

1.a) AivovTal dUo Aégeig Tng EAANVIKAG. Na ypdawete pia (1) AéEn Tng AATIVIKAG, HE TNV
OTTOi0l CUVOEETAI ETUMOAOYIKA KABeUIA aTrd auTég (av TTPOKEITAI YIO PAHMA, OTO TTPWTO
TPOOWTTO OPICTIKAG EVECTWTA EVEPYNTIKAG QWVNG / av TTPOKEITAI YIO OUCINCTIKO,
OTNV OVOMAOTIKA £VIKOU).

YEVVW) aynua
gigno ago
genus agmen

(Movadeg 2)

B) Aivovral o1 akOAouBeg Tpi1adeg Aégewv amd Tnv AyyAikn, FaAAIkR kai ItaAiki. Na
ypaweTe pia (1) Aé§n Tng AaTIVIKAG, ME TNV OTToia CUVOEETAI ETUMOAOYIKA N KGOBE TpIada
(av TTpoOKEITAI VIO PAMA, OTO TTPWTO TTPOCWTTO OPICTIKNG EVECTWTA EVEPYNTIKAG N
TAdNTIKAG @WVAGS / av TTPOKEITAI YIO OUCIACTIKO, OTIV OVOUAOTIKK EVIKOU).

AIr'TAIKH FAAAIKH ITAAIKH AATINIKH
medicine médecine medicinale medeor
passion passion passione patior
(Movadeg 2)

2. a) ATré Ta Keigeva Tou d6ONKaAv yia PETAPPOAON, VA AVTIOTOIXIOETE TIG AEEEIG TNG
oTAANG A" pE TIG TTWOEIG TNG OTAANG B'. ZTn 0TAAN B™ Trepiooelouy 1peig (3) emiAoyég.

A’ B’

YEVIKI] EVIKOU

a. exitus

B. amicitiae OVOUaOTIKA TTANBUVTIKOU

aITIOTIKA TTANBUVTIKOU

QOTIKA EVIKOU

o B W N~

OVOMOOTIKA EVIKOU

a.2 | B.4

(Movadeg 2)

B) A6 Ta Keipeva TTou 36BNKaAV YIa HETAPPACT), VO HETAPEPETE TOUG TTIO KATW TUTTOUG
OTOV aVTIiOETO ApPIOHO.

e victor = victores
o iis = ei/ii

e tempus = tempora
e inopes = inops

(Movadeg 4)
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Y) ATTé 1a Keipeva TTou d6OnKav yia HETAPPAOT, VA YPAWYETE TOUG HOVOAEKTIKOUG
TUTTOUG TWV AAAWV BaBuWV TwV TTI0 KATW £IOETWY, Sigukpivi{ovrag Troiov Baduo
ypagete. Na S1aTnPpAOETE AUETABANTA TNV TITWON, TOV APIBUO Kal TO YEVOG.

OETIKOZX ZYT'KPITIKOZ YMNEPOETIKOZ
miserum miserius miserrimum
feroces ferociores ferocissimos
(Movadeg 2)

3. Na ypdaypeTe TOUG IO KATW PNHATIKOUG TUTTOUG OUM@WVA HME TV odnyia TTrou
akoAouBei. Otrou xpeladeral, va AABETE UTTOWN TO UTTOKEIMEVO TOUG OTO KEIMEVO.
a. dicere: 010 a” TPOOWTTO TTANBUVTIKOU TNG OPIOTIKNAG HEAAOVTA OTNV idla pwvn
dicemus
B. cogantur: o1o y* TPOOWTTO TTANBUVTIKOU TNG OPIOTIKNG CUVTEAECUEVOU HEANOVTA OTNV
idla Qwvr)
coacti erunt
y- obsequatur: o1o ammapéu@aATo EVECTWTA
obsequi
8. potest: 010 id10 TTPOCWTTO KAl APIOPO TNG UTTOTOKTIKIG UTTEPCUVTEAIKOU
potuisset
€. ceciderunt: 010 A’ TTPOOWTTO €VIKOU TNG UTTOTAKTIKAG TTAPATATIKOU
caderem
ot. intellegitur: oo B° MPdowTto TANBUVTIKOU TNG TTPOCTOKTIKAG EVECTWTA OTNV
EVEPYNTIKN QWVN
intellegite
¢. referre: 0TV OVOUOOTIKI EVIKOU TOU QPOEVIKOU YEVOUG TNG METOXAG TTAONTIKOU
TTOPAKEINEVOU
relatus
(Movadeg 7)
4. a) Na evTotTioeTe Kal va S10pBWOETE TO CUVTAKTIKO OQAAUA OTNV UTTOYPAUUICUEVN

mPOTAOoN. ZTO TETPASIO ATTAVTACEWYV VA YPAWETE HOVO TO CPAAMA Kal Tn d16pOwon
TOU.

Graeci libros legebant quo mentem meliorem habeant.

2@AaApa = habeant
Op0B6¢g TUTTOG = haberent
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(Movadeg 2)

B) Moia a1rd TIG IO KATW TTPOTACEIS Eival CUVTAKTIKWG opBn; Na aiTioAoyfoete poévo
TNV ATTAVTNON TToU Bewpeite 0pOA.

i. Si milites fortiter pugnarent, vincere possunt.
i. Si milites fortiter pugnarent, vincere poterant.
iii. Si milites fortiter pugnent, vincere possint.

Op0n cival n mpdéTaon iii. Si milites fortiter pugnent. vincere possint.
Y1ro0eTik6Gg Adyog: AYNATH YINOOGEZH

Ymoé0eon: Si + YrorakTiki EveotwTa pugnent
Amrédoon: YmotakTik EveoTwTa possint

(Movadeg 3)

5. Na avayvwpioeTeE CUVTAKTIKWG TOUG TTI0 KATW TUTTOUG TTOU Eival UTTOYPAUMICHEVOI
oTa S1dayuéva KEIMEVA YIa HETAPPAOT).

o ferociores | = Karnyopouuevo oTo victores

¢ Bellorum = [&VIK UTTOKEIMEVIKH OTO exitus

e dixisse = Ei18Iké amrapépgaro, avTikeipyevo oto ferunt
e exulantem | = Xpoviki JETOXN

(Movadeg 4)

6. Na avayvwpioeTe TNV MO KATW TTPoTaon (£id0G, EI0aywyn, EKQopd, aiTioAdynon
EKQPOPAQ).

... in qua nulla caritas, nulla fiducia benevolentiae stabilis esse potest.

Eidog: = Agutepelouca ava@opIKn TTPOCdIOPICTIKA TTPOTACT OTO Vita
Eicaywyn: = ElodyeTal HE TRV AVAQOPIKH avTwVvupia (in) qua.
Expopd: = EK@EpeTal JE OPIOTIKA EVECTWTA, potest.

AiTioAéynon: | ® OploTiKr, 816TI SNAWVEI TTPAYHATIKO YEYOVOG.
= EveoTwTta, 810TI ava@EPETAl OTO TTAPOV.

(Movadeg 3)

7. a) Na perarpéyete Tn o0vTagn Tng 1o KATW TTPOTAONG O TTaBNTIKA ME TN XPRON
NG TTABNTIKAG TTEPIPPACTIKAG CUUyiag.

Homo aurum contemnere debebat.

Aurum homini contemnendum erat.
(Movadeg 3)

B) Na peTaTpEPETE TNV IO KATW TTAAYIO EPWTNON O€ €UBEia.
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Nescio enim quis fugere velit.

Quis fugere vult?
(Movadeg 2)

8. Na utrodeigere TToU TovifovTal ol TIo KATW Aégelg. Na aiTIoOAOyROETE TNV ATTAVTNON
oag JE BAoON TOUG KAVOVESG TOVIOMOU.

tyrannorum, amicitiae

tyrannOrum | ToviCeTan oTnV TrapaAfnyouoa,
01671 n TTapaAfyouoca gival JakKpd,
KaOwg TTpoKeITal yia YEVIKH TTANOUVTIKOU B KAiong.

amicltiae TovieTal oTnV TTpOTTAPAAfyOUOQ,
01611 n TTapaAfyouoa gival Bpaxuxpovn,
KOOWG £XEI QWVAEV NTTPOOTA ATTO AAAO PWVNREV.

(Movadeg 2)

9. a) Mola onpacia éxel N Aégn «TUpavvog» Tnv eroxn Tou Kiképwva, cup@wva Je 6oa
d18ax0nkare oto padnua XLIV (deutepo KeipeVo TOU SOONKE yia HETAPPOAOT);

B) Na avag@épere péoa atrd To SOOHEVO ATTOCTTACHA £va (1) yVWPIOHA TNG OXEONG TWV
TUPAVVWYV ME TOUG YUPW TOUG.

ENAEIKTIKA:

Z1a Xpovia Tou Kiképwva n Aégn «TUpavvog» XPNOIUOTTOIEITAI VIO VO XOPAKTNPICEI
auTOV TTou eTTIBOUAcUETAI TN dpOKpaTia | aoKei TNV TTOMITIKA e§ounia o€ Bapog Tou
AaoU Kal Xwpig ToV TTapapIkpo nBiIké epayuo.

O1 ox€0€1G TWV TUPAVVWYV HE TO TTEPIBAAAOV TOUG:
gival kKaTadikaopéveg oTnV apoifaia Kayxutroyia, TTou aTrokAgiel Tn dnuioupyia
SeopWYV TTPAYHATIKAG QIAIAG KAl ENTTIOTOOUVNG
n
Xapaktnpifovral amrd EAAEIYPn nPEPiag Kal YaARvng
(Movadeg 2)

10. Na peTa@pdoeTe TO KEIPEVO TTOU aKOAouBei oTta EAANVIKA.

Cum haec scribebam, res in extremum discrimen adducta erat. Tristes enim de Bruto nostro
litterae portabantur. Me quidem non maxime turbabant. Ducibus nostris confidebam. In
multis rebus honestatem desiderabam. Ea, si fuisset, iam rem publicam sanavissemus.

M. Tulli Ciceronis, Epistulae, Ad Brutum, Il, 1 (diaokeun)
NeCINOYIO:
tristis: Auttnpdg, BAIBEPOG

ENAEIKTIKA:
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Orav éypa@a auTtd, n KataoTaon gixe odnynBei oe éoxaro / e§aIPETIKA peydAo Kivduvo.
Mpdyuari / A16T1I peta@épovrav BAIBepESG €TIOTOAEG yia Tov B1Ik6 pag Bpouto. Epéva
BéBaia dev pe Tdpaldav / avnouxouoav Trdpa TTOoAU. Epmioteuépouv Toug / Eixa
EUTTIOTOOUV OTOUG apXNYoUg pag. Z& TTOAAA TrpdyuaTta €miBupovoa TIMIOTNTA. AV
gixe utrapsel autn, 0N Ba gixape Bepatreloel TNV TTOAITEIA.

(Movadeg 10)

11. Na JETAQEPETE TO KEiMEVO TTOU aKOAOUOBEiI oTa AATIVIKAG.

Evw o otpatdg moAepouce pe avdpeia, mToAAoi ouppaxolr NABav otn Pwpun, yia va
BonBrioouv. Av kai n duvaun Toug eaivéTav TTapa TTOAU PeYAAn, EVToUTOIS 01 €XBpoi ATaV TTIO
EUTTEIPOI OTTO EKEIVOUG.

ENAEIKTIKA:

Dum exercitus virtute (fortiter) pugnat, socii multi (complures) Romam venerunt ut
subvenirent (qui subvenirent / causa i gratia subveniendi / ad subveniendum /
subventum). Etsi (Tametsi / Quamquam) eorum vis maxima videbatur, hostes tamen
peritiores illis (quam illi) erant.

(Movadeg 10)

- TEAOZ AYZEQN EZETAZTIKOY AOKIMIOY -

6/6



